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See the notice on TED website

167305-2026 - Konkursas
Vokietija – Architektūros, statybų, inžinerijos ir inspektavimo paslaugos – Jahresvertrag 
Baugrunduntersuchungen
OJ S 49/2026 11/03/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Kommunalbetrieb Krefeld AöR
E. paštas: jasmin.funke@krefeld.de
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama vietos valdžios 
institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Jahresvertrag Baugrunduntersuchungen
Aprašymas: Ausführung von Baugrunderkundungen und baubegleitender Qualitätssicherung 
im Rahmen von Kanalbaumaßnahmen des KBK.
Procedūros identifikatorius: c8064271-e23d-4854-8ffa-478938d31185
Vidaus identifikatorius: 2026-KBK-B1-50-BiF-01
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektūros, statybų, inžinerijos ir 
inspektavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71240000 Architektūros, inžinerijos ir planavimo paslaugos, 
71300000 Inžinerijos paslaugos, 71600000 Techninio tikrinimo, analizės ir konsultavimo 
paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Krefeld
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Krefeld, Kreisfreie Stadt (DEA14)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYY0YTQZ7FQF5# Hierbei handelt es 
sich um die Vergabebekanntmachung i.S.v. § 39 VGV nach Vergabe eines öffentlichen 
Auftrags/dem Abschluss einer Rahmenvereinbarung. Bei etwaigen Rückfragen werden Sie 
gebeten, sich umgehend an die Vergabestelle des Kommunalbetriebs Krefeld zu wenden. 
Bitte nutzen Sie hierzu den Kommunikationskanal des Vergabemarktplatzes.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/167305-2026
mailto:jasmin.funke@krefeld.de
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2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Ausschlussgründe nach §§ 42 Abs. 1 und 57 VGV
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Ausschlussgründe nach §§ 42 Abs. 1 und 57 VGV
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Ausschlussgründe nach 
§§ 42 Abs. 1 und 57 VGV
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Ausschlussgründe nach §§ 42 Abs. 1 und 57 VGV
Sukčiavimas: Ausschlussgründe nach §§ 42 Abs. 1 und 57 VGV
Korupcija: Ausschlussgründe nach §§ 42 Abs. 1 und 57 VGV
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Ausschlussgründe nach §§ 42 Abs. 1 und 
57 VGV
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Ausschlussgründe nach §§ 42 Abs. 1 und 57 VGV
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Ausschlussgründe nach §§ 42 Abs. 1 
und 57 VGV
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Ausschlussgründe nach §§ 42 Abs. 1 und 57 VGV
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Ausschlussgründe nach §§ 42 Abs. 1 und 57 VGV
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Ausschlussgründe nach §§ 42 Abs. 1 und 57 VGV
Nemokumas: Ausschlussgründe nach §§ 42 Abs. 1 und 57 VGV
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Ausschlussgründe nach §§ 42 Abs. 1 und 57 VGV
Sustabdyta verslo veikla: Ausschlussgründe nach §§ 42 Abs. 1 und 57 VGV
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Ausschlussgründe nach §§ 42 
Abs. 1 und 57 VGV
Sunkus profesinis nusižengimas: Ausschlussgründe nach §§ 42 Abs. 1 und 57 VGV
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Ausschlussgründe nach §§ 42 Abs. 1 und 57 VGV
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Ausschlussgründe nach §§ 42 Abs. 1 
und 57 VGV
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Ausschlussgründe 
nach §§ 42 Abs. 1 und 57 VGV
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Ausschlussgründe 
nach §§ 42 Abs. 1 und 57 VGV
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Ausschlussgründe nach §§ 42 
Abs. 1 und 57 VGV

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Jahresvertrag Baugrunduntersuchungen
Aprašymas: Der KBK benötigt grundbautechnische Untersuchungen um die Ergebnisse dieser 
Untersuchungen, als Grundlage für die Ausschreibung dieser Baumaßnahmen 
berücksichtigen zu können. Bei dem Umfang dieser Baumaßnahmen handelt es sich jeweils 
um Haltungen 2 bis 10 Haltungen, mit jeweils einer Haltungslänge von jeweils bis 60 m Länge 
und Kanaltiefen von 2,00 bis 5,00 m. In der Leistungsbeschreibung wurden ca. 10 
Baumaßnahmen, abhängig von dem nur überschläglich vorhersehbaren Kanalneubaubedarf 
im Kanalnetz abgeschätzt. Des Weiteren wurden ca.3 baubegleitende geotechnische 
Untersuchungen in der Leistungsbeschreibung berücksichtigt.
Vidaus identifikatorius: 2026-KBK-B1-50-BiF-01
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5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektūros, statybų, inžinerijos ir 
inspektavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71240000 Architektūros, inžinerijos ir planavimo paslaugos, 
71300000 Inžinerijos paslaugos, 71600000 Techninio tikrinimo, analizės ir konsultavimo 
paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Krefeld
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Krefeld, Kreisfreie Stadt (DEA14)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Die Vertragsdauer erstreckt sich auf die Zeit vom 
15.06.2026 - 14.06.2027. Der Auftraggeber behält sich vor, den Auftrag einmalig um ein 
weiteres Jahr (15.06.2027 - 14.06.2028) - zu den gleichen Konditionen - zu verlängern. Die 
Entscheidung über die optionale Verlängerung wird vom Auftraggeber bis zum 15.03.2027 
getroffen und dem Auftragnehmer bis dahin schriftlich mitgeteilt.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:freelance#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Haftpflichtversicherung (min. 1,5 Mio. EUR pauschal) (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklärung): Im Falle einer Beauftragung muss der 
Auftragnehmer nach Zuschlagserteilung auf Verlangen seine gültige Haftpflichtversicherung 
mit einer Mindestdeckungssumme in Höhe von 1,5 Mio. EUR als Pauschalabdeckung 
nachweisen.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Umsatz (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Gesamtumsätze und Umsätze aus vergleichbaren Projekten

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
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Atrankos kriterijaus aprašymas: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Der 
Bieter hat eine Auflistung der wesentlichen, in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren erbrachten, vergleichbaren Leistungen vorzulegen. Die Referenzen müssen 
folgende Angaben enthalten: - Auftragswert, - Leistungszeitraum, - Auftraggeber, - 
Ansprechpartner mit Telefonnummer, - kurze Beschreibung der erbrachten Leistungen. 
Vergleichbare Leistungen sind insbesondere: Baugrunderkundungen, Bohr? und 
Sondierarbeiten, Laborleistungen, geotechnische Auswertungen, Dokumentationen nach DIN?
Normen, Leistungen im Bereich Wasserhaltung oder Stoffstrommanagement. Verfügt der 
Bieter aufgrund der Unternehmenshistorie nicht über ausreichende Referenzen ("Newcomer"), 
ist mit Angebotsabgabe eine Eigenerklärung einzureichen. Die Eigenerklärung muss folgende 
Inhalte enthalten: - Zeitpunkt der Geschäftsaufnahme, - Beschreibung der Geschäftsfelder im 
Allgemeinen, - Darstellung der Kompetenzen und Erfahrungen im Hinblick auf vergleichbare 
Leistungen, - Darstellung der organisatorischen und technischen Leistungsfähigkeit, - 
Angaben, die dem AG eine sachgerechte Beurteilung der Eignung ermöglichen. Die 
Eigenerklärung ist frei und wahrheitsgemäß zu formulieren. Auch "Newcomer" haben die 
nachfolgenden Formblätter so weit wie möglich auszufüllen.

Kriterijus: Vidutinė metinė darbo jėga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Anzahl Beschäftigte (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Der Bieter hat die durchschnittlich beschäftigten Personen der letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahre anzugeben, gegliedert nach: - technischem Personal, - 
gewerblichem Personal, - sonstigen Beschäftigten.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Fachliche Anforderungen an den Auftragnehmer (Mit dem 
Angebot; Mittels Eigenerklärung): (1) Der AN muss über ausreichend qualifiziertes Personal 
verfügen, das in der Lage ist, die ausgeschriebenen Leistungen fachgerecht, sicher und 
normgerecht auszuführen. (2) Die verantwortliche Person für die Durchführung der Leistungen 
muss über mehrjährige Erfahrung in der Baugrunderkundung, Probenahme, Laboranalytik 
oder geotechnischen Bewertung verfügen. (3) Der AN stellt sicher, dass alle eingesetzten 
Mitarbeitenden über die erforderlichen Befähigungen, Schulungen und Zertifikate verfügen (z.?
B. Arbeitssicherheit, Probenahme nach DIN EN ISO 22475?1).

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 01/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXVHYY0YTQZ7FQF5/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY0YTQZ7FQF5

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY0YTQZ7FQF5
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY0YTQZ7FQF5/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY0YTQZ7FQF5/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY0YTQZ7FQF5
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY0YTQZ7FQF5
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Pasiūlymų priėmimo terminas: 10/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Fehlende, unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene 
Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige 
Nachweise werden nachgefordert. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, 
die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist 
gem. § 56 Abs. 3 S. 1 VGV ausgeschlossen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot ** 
Mittels Eigenerklärung: - Eigenerklärung Ausschlussgründe: Eigenerklärung 
Ausschlussgründe (Formular in den Vergabeunterlagen) - Eigenerklärung Informationen zum 
Bieter: Im Zuge der Einführung neuer Anforderungen für EU-weit vergebene Aufträge (sog. 
eForms) sind öffentliche Auftraggeber ab dem 25.10.2023 verpflichtet, in 
Vergabebekanntmachungen Angaben zu den Auftragnehmern zu veröffentlichen. Vor diesem 
Hintergrund sind für jeden Bieter und bei Bietergemeinschaften für jedes Mitglied der 
Bietergemeinschaft die folgenden Angaben zu machen und mit dem Angebot, im Fall 
vorgelagerter Teilnahmewettbewerbe mit dem Teilnahmewettbewerb einzureichen. - 
Eigenerklärung nach § 19 Abs. 3 Mindestlohngesetz - Eigenerklärung-Sanktionen-EU: 
Eigenerklärung-Sanktionen-EU (Formular in den Vergabeunterlagen)
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie peržiūros terminus: Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, soweit ein 
Verstoß gegen Vergabebestimmungen nicht rechzeitig gegenüber dem Auftraggeber gerügt 
wurde oder mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, eine 
Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (vgl. zur Rüge- und Antragsfrist im Einzelnen § 
160 Abs. 3 GWB).
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Kommunalbetrieb Krefeld 
AöR
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Kommunalbetrieb Krefeld AöR

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Kommunalbetrieb Krefeld AöR
Registracijos numeris: 05114-99002-24
Pašto adresas: Ostwall 175
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Miestas: Krefeld
Pašto kodas: 47798
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Krefeld, Kreisfreie Stadt (DEA14)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Kommunalbetrieb Krefeld AöR
E. paštas: jasmin.funke@krefeld.de
Telefono numeris: +49 215136604511
Fakso numeris: +49 215136604515
Interneto adresas: http://www.kbk-krefeld.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: 05515-03004-07
Pašto adresas: Albrecht-Thaer-Straße 9
Miestas: Münster
Pašto kodas: 48147
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefono numeris: +49 2514111691
Fakso numeris: +49 251-4112165
Interneto adresas: https://www.bezreg-muenster.de/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 538356c7-1faa-4f3b-a1fb-d1af0eb3dd51  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 10/03/2026 10:51:32 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas

mailto:jasmin.funke@krefeld.de
http://www.kbk-krefeld.de
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 167305-2026
OL S numeris: 49/2026
Paskelbimo data: 11/03/2026
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